DOPEENIACZ LICZBY POJEDYNCZEJ RODZAJU MESKIEGO
GENITIVE SINGULAR MASCULINE / GENITIV DER MASKULINEN SINGULARFORM

Bez wolu nie bedzie rosotu.
(przystowie / proverb / Sprichwort)

Wspotczesny jezyk polski
Contemporary Polish
Polnische Gegenwartssprache

Prastowianska podstawa rozwojowa
Common Slavonic basis
Urslawische Entwicklungsgrundlage

nr deklinacji 1. 2. 4. 5.

koncoéwka -a -u -1 -e

Dzi$ o rozdziale (repartycji) koncodwek -a oraz -u w dopetiaczu liczby pojedynczej rzeczownikoéw
meskich decydujg przede wszystkim wzgledy semantyczne (znaczeniowe), przy czym jedna
z najwazniejszych zasad sterujacych repartycja obu tych koncowek méwi, ze wszystkie rzeczowniki
zywotne (tzn. bedace nazwami zwierzat i ludzi) przyjmuja koncoéwke -a, zob. [nie mam] psa, kota,
brata, syna. Jest to reguta, ktora prawie nigdy nie zawodzi — prawie, bo nawet od niej istnieja wyjatki.
Nalezg do nich trzy rzeczowniki, a mianowicie: wol, bawdl i pizmowdot (‘wol pizmowy’), ktdre wbrew
przytoczonej zasadzie w polszczyznie wzorcowej powinny przyjmowac koncowke -u, a zatem
przybieraé postac: wofu, bawotu, pizmowotu. Niestandardowos$¢ ich odmiany wynika stad, ze wyraz
wot (od ktérego pochodzg bawdl 1 pizmowdd) jest jednym z kilku rzeczownikéw odmieniajacych si¢
w jezyku prastowianskim wedhug deklinacji drugiej, w ktérej koncdwka dopetniacza liczby
pojedynczej byto wtasnie -u. Formy wofu, bawotu 1 pizmowotu to zatem relikty fleksyjne, gdyz kryja
w sobie koncéwke odziedziczong z prastowianszczyzny. Gwoli scistosci nalezy dodac, ze od pewnego
czasu w jezyku potocznym (!) dopuszcza si¢ tez formy D. Ip tych rzeczownikow z koncoéwka -a, tj.
wola, bawola, pizmowola.

Przyszta koza do woza.
Fora ze dwora.
Dobry zart tynfa wart.
Do diabta, do diaska, do licha, do czorta.
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CELOWNIK LICZBY POJEDYNCZEJ RODZAJU MESKIEGO
DATIVE SINGULAR MASCULINE / DATIV DER MASKULINEN SINGULARFORM

Panu Bogu swieczke, a diabtu ogarek.
(przystowie / proverb / Sprichwort)

Wspotczesny jezyk polski
Contemporary Polish
Polnische Gegenwartssprache

-owi -u

Prastowianska podstawa rozwojowa
Common Slavonic basis
Urslawische Entwicklungsgrundlage

nr deklinacji 1. 2. 4. 5.

koncoéwka -u -ovi -1 -i

Koncéwka -i typowa dla rzeczownikdéw prastowianskiej deklinacji czwartej 1 piagtej wyszta z uzycia
jeszcze w polskiej epoce przedpismiennej. Dominujaca dla rodzaju meskiego stata si¢ natomiast
w jezyku polskim koncowka -owi pochodzaca z deklinacji drugiej (obejmujacej pierwotnie zaledwie
sze$¢ wyrazdw!). Ekspansywnos¢ koncowki -owi wigze si¢ z jej wyrazistoscig morfologiczng — jest to
bowiem koncéwka jednofunkcyjna, niepojawiajaca si¢ w zadnym innym miejscu w polskiej
deklinacji. Koncowke te przybieraja wspotczesnie w zasadzie wszystkie rzeczowniki meskie poza
kilkunastoma wyjatkami, ktérymi sa formy: Bogu, bratu, diabtu, czartu, czortu, ojcu, panu, chiopu,
chiopcu, kotu, psu, Iwu, thu, ksiedzu, ksieciu, swiatu. Jako oboczna (wariantywna) koncowka -u
(wywodzaca si¢ z prastowianskiej deklinacji pierwszej) moze réwniez wystepowaé w odmianie
rzeczownikow: czlek, kat, kwiat, orzel, osiof oraz po przyimku ku w nazwach niektorych miast, por.
[przygladam si¢] czfeku (lub czlekowi), katu (lub katowi), kwiatu (lub kwiatowi), ortu (lub orfowi), ostu
(lub ostowi), a takze [podazam] ku Krakowu (lub Krakowowi), Tarnowu (lub Tarnowowi), Charkowu
(lub Charkowowi).

Kruk krukowi oka nie wykole.
Jak Kuba Bogu, tak Bog Kubie.

kosk sk

Komu auto, komu chatg
Komu awansowac tate
Komu nie podawac reki
Komu stowa do piosenki

(zespot Perfect, Ale w kolo jest wesolo, piosenka)
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BIERNIK LICZBY POJEDYNCZEJ RODZAJU MESKIEGO
ACCUSATIVE SINGULAR MASCULINE / AKKUSATIV DER MASKULINEN SINGULARFORM

Deszcz w Swiety Marek, to ziemia jak skwarek.
(przystowie ludowe / folk proverb / Volkssprichwort)

Wspotczesny jezyk polski
Contemporary Polish
Polnische Gegenwartssprache

-0 -a

Prastowianska podstawa rozwojowa
Common Slavonic basis
Urslawische Entwicklungsgrundlage

nr deklinacji 1. 2. 4, 5.

koncowka -b, -b -b -b -b

Dzi§ w bierniku liczby pojedynczej rodzaju meskiego wszystkie rzeczowniki niezywotne majg
(a wlasciwie nalezatoby powiedzie¢ ,,prawie wszystkie” lub ,,powinny mie¢”’) koncowke zerowa (-9),
bedaca regularnym kontynuantem koncowki prastowianskiej, ktérg w omawianym przypadku byt jer
twardy lub migkki (ta ultrakrotka samogloska, znalazlszy si¢ w wyglosie wyrazu, zanikata w XI
wieku), natomiast rzeczowniki zywotne przybieraja koncowke -a, wywodzaca si¢ z dopetniacza
prastowianskiej deklinacji pierwszej. Warto nadmienié, ze uzaleznienie doboru koncdéwek biernika
liczby pojedynczej rodzaju meskiego od znaczenia rzeczownika jest przejawem daznosci do
semantyzacji fleksji. Pierwsze przejawy tej tendencji pojawily si¢ juz w koncowej fazie epoki
prastowianskiej. Rozdzielanie koncéwek -a i -o rzeczownikéw w B. lp r.m. na podstawie kryterium
zywotnos$ci vs. niezywotnosci stato si¢ w jezyku polskim normg od X VI wieku.

Wsrdd rzeczownikdéw niezywotnych jest jednak ponad 1000 wyjatkéw. ,,Dopetniaczowq”
koncowke -a przyjmuja w B. lIp r.m. m.in. nazwy: walut (zob. [mam] dolara, forinta, funta, rubla),
samochoddéw (zob. [kupitem] golfa, forda, mercedesa, opla), tancdw (zob. [tancze] kankana, mazura,
oberka, walca), gier (zob. [gram w] golfa, hokeja, pokera, tenisa), grzybow (zob. [znalaztem]
borowika, maslaka, podgrzybka, rydza), potraw, owocdéw 1 warzyw (zob. [zjadtem] hamburgera,
sznycla, pomidora, arbuza), nowych form i narzedzi komunikacji elektronicznej (zob. [wystalem]
esemesa, mejla, [kupitem] laptopa, smartfona, [prowadze] bloga), a ponadto rzeczowniki nazywajace
straszydta, istoty nadprzyrodzone i fantastyczne (zob. [widziatem] aniola, duszka, elfa, gnoma),
a takze osoby zmarte (zob. [zobaczytem] wisielca, trupa, nieboszczyka). Z kolei wsrod rzeczownikoéw
zywotnych wyjatki trafiaja si¢ nadzwyczaj rzadko — dawne formy biernika z koncoéwka zerowa
zachowaly si¢ jedynie w kilku sfrazeologizowanych wyrazeniach i zwrotach, do ktorych naleza: wyjs¢
zamqz (choC reczy¢ za meza), siadac na kon (cho¢ ujezdzac konia), by¢ z kim za pan brat (cho¢ widziec¢
pana, brata), na mily Bog (cho¢ wzywaé Boga) czy na aniot Panski (cho¢ zobaczy¢ aniota), a takze
w ludowych przystowiach meteorologicznych, jak np.: Deszcz w Swiety Marek, to ziemia jak skwarek
czy Na Swiety Mateusz plaszcz miej, a na Swiety Michal futro wdziej.
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MIEJSCOWNIK LICZBY POJEDYNCZE] RODZAJU MESKIEGO
LOCATIVE SINGULAR MASCULINE / LOKATIV DER MASKULINEN SINGULARFORM

Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej.
(przystowie / proverb / Sprichwort)

Wspotczesny jezyk polski
Contemporary Polish
Polnische Gegenwartssprache

Prastowianska podstawa rozwojowa
Common Slavonic basis
Urslawische Entwicklungsgrundlage

nr deklinacji 1. 2. 4, 5.

koncowka -é, -1 -u -i -e

Zgodnie ze wspodlczesng reguta wszystkie rzeczowniki meskie zakonczone spotgtoska twarda (poza
k, g, ch) przyjmuja w miejscowniku liczby pojedynczej koncéwke -e — od tej zasady istniejg jednak
pewne wyjatki, do ktorych naleza formy synu, domu i panu, tj. z koncdwka -u, a nie -e, jak
podpowiadataby reguta (bo przeciez sg to rzeczowniki twardotematowe). Otdz, wyrazy syn i dom
w jezyku prastowianskim odmieniaty si¢ wedtug deklinacji drugiej i zachowaly do dzi§ wystepujaca
w tym modelu odmiany koncowke -u — jest wiec to koncoéwka pierwotna, odziedziczona jeszcze
z okresu przedpolskiego, a miejscownikowe formy synu i domu to prawdziwe skamieliny jezykowe.
Nieco inaczej przedstawia si¢ sprawa w przypadku rzeczownika pan, ktory odmienial si¢ wedlug
praslowianskiej deklinacji pierwszej (o-tematowej), a zatem jego pierwotng koncowka
w miejscowniku byto tzw. ja¢ (-¢), kontynuowane w polszczyznie w postaci palatalizujacej samogtoski
-e, wobec czego powinnismy dzi§ mowic 1 pisa¢ o panie (!) — tak jednak wspotczesnie nie jest.
Wyjatkowa forma miejscownika panu (zamiast oczekiwanej *panie) pojawita si¢ prawdopodobnie
pod wptywem tekstow religijnych, w ktorych czesto wystepowalo skostniate wyrazenie w Panu Bogu.
Posta¢ tego wyrazenia jest, jak si¢ wydaje, wynikiem tzw. atrakcji morfologicznej, polegajacej na
zamianie pierwotnej koncowki -e w pierwszym cztonie przywotanego zestawienia na koncéwke -u
wystepujaca w cztonie drugim, zob. (w) Panie Bogu > (w) Panu Bogu.

DO ZAPAMIETANIA:

o chlebie o jastrzgbiu, o gotebiu
o stopie ale o karpiu, o gapiu
o stawie 0 pawiu, 0 Zurawiu
o kramie o Bytomiu, o Radomiu
w 1912 r. Jan Kasprowicz
0 synu blikowal utwé
0 panu ale opublkowat utwor
p ,,O bohaterskim koniu
o domu X ) o
i walacym si¢ domie
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WOLACZ LICZBY POJEDYNCZEJ RODZAJU MESKIEGO
VOCATIVE SINGULAR MASCULINE / VOKATIV DER MASKULINEN SINGULARFORM

Boze mdj, Boze mdj, czemus mnie opuscit?
(Psalm 22 )

Wspotczesny jezyk polski
Contemporary Polish
Polnische Gegenwartssprache

Prastowianska podstawa rozwojowa
Common Slavonic basis
Urslawische Entwicklungsgrundlage

nr deklinacji 1. 2. 4, 5.

koncowka -e, -U -u -i -y

Dzi$ rzeczowniki meskie, ktorych temat konczy si¢ na spotgtoske tylnojezykowa £, g lub ch, przyjmuja
w wotaczu liczby pojedynczej koncowke charakterystyczng dla rzeczownikéw migkkotematowych, tj.
-u, bo jako samogtoska tylna nie powodowata i nie powoduje alternacji (zob. Janku!, Romku!,
Ludwigu!, Stachu!) — wyjatkiem od tej reguly jest wotacz: Boze! (< Bog), a do niedawna jeszcze
czlowiecze! (< czlowiek). Formy te, cho¢ dzi§ uwazane za nieregularne, w istocie sg kontynuacja stanu
historycznego, gdyz rzeczowniki Bog 1 czlowiek nalezaty do praslowianskiej deklinacji pierwszej
(scislej: o-tematowej), w ktérej koncodwka wotacza byla przednia samogloska e, wywierajaca
mickczacy wplyw na wyglosowe spotgltoski tematu fleksyjnego — w efekcie tzw. pierwszej
palatalizacji spoigtosek tylnojezykowych gloska g zamienita si¢ w zZ, a k przeksztalcito sie¢ w cz, stad
wlasnie formy Boze! i czlowiecze!

Wspoltczesnie koncdwke -e przyjmuja w wotaczu rzeczowniki, ktore w mianowniku koncza si¢
spolgloska twarda (oczywiscie, poza k, g, ch), przy czym — jak zostalo to juz powiedziane —
koncéwkowe -e mickczy (palatalizuje) poprzedzajaca spotgtoske, stad formy typu: Janie!, Adamie!,
Robercie!, Dawidzie! Od tej reguly tez jednak mamy wyjatki; naleza do nich formy wokatywne od
rzeczownikow syn i dom, tj. synu! 1 domu! — postaci te sg réwniez regularng kontynuacjg stanu
historycznego, gdyz wyrazy syn i dom odmienialy si¢ wedlug drugiej deklinacji prastowianskiej,
w ktorej koncowka wolacza bylo -u.

Czytam historig¢
I widzg, cos robit
Przez tysiaclecia, Czlowiecze!
Zabijates, mordowates
I wciaz przemysliwasz,
Jak by to zrobi¢ lepie;j.
Zastanawiam sie, czy$ godzien,
Aby cie pisac¢ przez wielkie C.

Leopold Staff, Czlowiek
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